URDHER
Nr. 400, daté 25.6.2019

PER MIRATIMIN E RREGULLORES, PER KUSHTET E SHENDETIT TE
KAFSHEVE, QE NDIKOJNE NE TREGTINE DHE PERDORIMIN E
EMBRIONEVE TE KAFSHEVE, TE MBARESHTIMIT TE LLOJIT GJEDH

Né mbéshtetje t€ nenit 102, pika 4, t€ Kushtetutés, té nenit 40, té ligjit nr. 9426, daté,
0.10.2005,“Pér mbaréshtimin e blegtorisé”, i ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Miratimin e Rregullores pér kushtet e shéndetit té kafshéve qé ndikojné né tregtiné dhe
pérdorimin e embrioneve té kafshéve té mbaréshtimit té llojit gjedh, sipas tekstit bashkélidhur.

2. Ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme Rregullatore dhe e Pérputhshmeérisé né Bujqési dhe
Zhvillim Rural dhe agjencité rajonale t€ shérbimit veterinar dhe té mbrojtjes sé biméve, pér
zbatimin e kétij urdhri.

3. Ky urdhér hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL
Bledar Cuci

RREGULLORE!
PER KUSHTET E SHENDETIT TE KAFSHEVE QF NDIKOJNF NFE TREGTINF
DHE PERDORIMIN E EMBRIONEVE TE KAFSHEVE TE MBARESHTIMIT TE LLOJIT
GJEDH

1. Kjo rregullore pércakton kushtet e shéndetit té kafshéve qé ndikojné né tregtiné brenda
vendit, importin dhe pérdorimin e embrioneve té freskéta dhe té ngrira té kafshéve té llojit gjedh.

Kjo rregullore nuk zbatohet pér embrionet qé pérftohen nga transferimi i gelizés.

2. Pér géllimin e késaj rregulloreje, termat e méposhtém kané kété kuptim:

a) “Embrion”, nénkupton fazén fillestare t€ zhvillimit té€ njé kafshe mbaréshtuese té specieve
té llojit gjedh, e cila éshté e afté té transferohet né njé vend tjetér;

b) “Subjekti 1 mbledhjes sé embrioneve”, nénkupton njé grup té€ miratuar zyrtarisht teknikésh,
ose njé grup veterinerésh kompetent qé mbikéqyrin mbledhjen, pérpunimin dhe ruajtjen e
embrioneve né bazé té€ kushteve té pércaktuara né aneksin A té késaj rregulloreje;

c) “Veterineri i ekipit”, nénkupton veterinerin pérgjegjés pér mbikéqyrjen e njé ekipi té
mbledhjes sé embrionit né pérputhje me kushtet e pércaktuara né aneksin A;

d) “Ngarkesé e embrioneve”, nénkupton njé sasi t€ embrioneve té dérguara nga njé subjekt i
vetém, té cilat jané té shoqéruara nga njé certifikaté e vetme;

e) “Vendmbledhje”, nénkupton vendin né té cilat embrionet jané prodhuar, mbledhur,
pérpunuar, dhe aty ku éshté e nevojshme, magazinuar, té cilat dérgohen né njé vend tjetér;

f) “Laborator diagnostik i autorizuar” nénkupton njé laborator, té€ autorizuar nga ministri, pér
té kryer testet diagnostikuese té pércaktuara sipas késaj rregulloreje;

@) “Ekipi 1 prodhimit t€ embrionit” nénkupton njé ekip té mbledhjes, té¢ embrionit t€ miratuar
zyrtarisht pér fekondim 7z vitro né pérputhje me kushtet e pércaktuara né aneksin A.

3. Embrionet nuk qarkullojné né territorin e Republikés sé Shqipérisé, nése nuk plotésojné

! Kjo rregullore éshté pérafruar pjesérisht me:

Direktivén e Késhillit 89/556/EEC t& 15 shtator 1989, i ndryshuar, mbi kushtet e shéndetit té kafshéve qé rregullojné tregtiné
intra-Komunitare dhe importimin nga vendet e treta t€ embrioneve té kafshéve shtépiake té llojit té€ gjedhéve CELEX 19891.0556;
FZ1.302,19.10.1989, f. 1.



kushtet e méposhtme:

a) embrionet duhet té kené ardhur si rezultat 1 inseminimit artificial me spermé ose fertilizimit
in vitro nga njé kafshé donatore e cila géndron né njé qendér prodhimi té€ spermés, t€ miratuar.
Shérbimi veterinar rajonal, mund té autorizojé tregtiné e embrioneve té specieve té caktuara
specifike té ardhura si rezultat i shérbimit natyror nga demat, gjendja shéndetésore e té ciléve
éshté né pérputhje me Aneksin B té késaj rregulloreje;

b) embrionet duhet té jené mbledhur nga kafshét e mbaréshtimit té gjedhit, gjendja
shéndetésore e té ciléve éshté né pérputhje me Aneksin B té késaj rregulloreje;

) embrionet duhen té mblidhen, pérpunohen dhe ruhen nga njé subjekt i miratuar i mbledhjes
sé embrioneve;

d) embrionet duhen té mblidhen, pérpunohen dhe ruhen nga njé ekip i mbledhjes sé
embrioneve né pérputhje me aneksin A té késaj rregulloreje;

e) embrionet duhet té shogérohen, gjaté transportit me certifikatén e shéndetit té kafshéve né
pérputhje me pikén 5 té késaj rregulloreje;

4. Miratimi i ekipeve pér mbledhjen e embrioneve, si¢ parashikohet né kété rregullore, béhet
nga Agjencia Rajonale e Shérbimit Veterinar dhe Mbrojtjes sé Biméve (ARSHVMB) dhe jepet
vetém kur subjekti 1 mbledhjes sé embrioneve, éshté né gjendje té plotésojé dispozitat e késaj
rregulloreje dhe plotéson kérkesat e kreut I, té aneksit A. Pér ¢do ndryshim té béré né
organizimin e ekipit, duhet té njoftohet ARSHVMB-sé.

Miratimi i ekipit, duhet t€ rinovohet sa heré qé né subjekt, ndodhin zévendésime ose kur do qé
té béhen ndryshime té médha né organizim, laboratorét ose pajisjet qé jané né dispozicion té tij.

Veterineri zyrtar duhet t€ mbikéqyré zbatimin e dispozitave té dhéna mé sipér. Heqja e
miratimit, béhet kur njé ose mé shumé dispozita nuk zbatohen mé nga ky subjekt.

Té gjitha subjektet e miratuara t€ mbledhjes sé embrioneve regjistrohen nga ARSHVMB-ja, ku
secilit subjekt, 1 jepet njé numér regjistrimi. Lista e subjekteve veterinare t€ mbledhjes sé
embrioneve, sé bashku me numrin e tyre té regjistrimit duhet t'i dérgohen autoritetit kompetent, i
cili njofton shérbimin veterinar né té gjitha rajonet.

Kur shérbimi veterinar rajonal, véren se dispozitat e késaj rregulloreje nuk jané zbatuar nga njé
subjekt 1 mbledhjes s¢ embrioneve né njé rajon té caktuar, ai duhet té informojé ARSHVMB-né, i
cili njofton agjencité rajonale té shérbimit veterinar dhe mbrojtjes sé biméve né té gjithé territorin
e vendit. Shérbimi veterinar rajonal merr t€ gjitha masat e nevojshme lidhur me shkeljet e
konstatuara dhe njofton pér masat e marra ARSHVMB-né.

Miratimi 1 njé ekipi t€ prodhimit té embrionit pér embrionet qé pérftohen nga
tekondimi 7n vitro jepet vetém nése garantohet qé ekipi i prodhimit té embrionit plotéson
dispozitat e késaj rregulloreje dhe té aneksit A, né vecanti dispozitat e késaj pike dhe késaj
rregulloreje té zbatohen plotésisht, piké pér piké.

5. Certifikata e shéndetit té kafshés, léshohet nga veterineri zyrtar ose veterineri i autorizuar,
né formatin, modeli i té cilit jepet né aneksin C, e cila shogéron ¢do dérgesé embrionale. Pér
secilén dérgesé léshohet njé certifikaté e vecanté.

Certifikata e shéndetit té kafshés duhet té:

- jeté individuale pér ¢do ngarkesé;

- shogérojé dérgesén e embrioneve né destinacionin, né formén e tij origjinale.

6. Embrionet importohen vetém nga vende ose pjesé té tyre qé paraqesin gjendje t€ miré
shéndetésore té gjedhit, kafshéve té tjera q¢ mbaréshtohen dhe kafshéve té egra qé gjenden né
kéto vende, veganérisht ndaj sémundjeve ekzotike t€ kafshéve dhe gjendjes shéndetésore
mjedisore té atij vendi, té cilat mund té rrezikojné shéndetin e kafshéve né vendet e destinacionit.

7. Subjektet e mbledhjes se embrioneve qé kryejné eksport pér né Republikén e Shqipérisé
duhet:

- t€ jené miratuar zyrtarisht pér eksport; dhe

- jané subjekt 1 inspektimeve té paktén dy heré né vit nga njé veteriner zyrtar i atij vendi.

8. Importimi 1 embrioneve nga territori i njé vendi ose pjesé té tij do t€ béhen vetém nése



embrionet:

- vijné nga kafshé donatore, té cilat para mbledhjes sé¢ embrioneve kané qené pér té paktén
gjashté muaj né territorin e atij vendi té origjinés.

- kané plotésuar kérkesat e shéndetit té kafshéve, té miratuara né pérputhje me rregullat e
pércaktuara né kété rregullore, pér importin e embrioneve.

Pér miratimin e kérkesave t€ pérmendura né shkronjén “b”, duhet té mbahet parasysh:

- gjendja shéndetésore né zonén pérreth vendit t€ mbledhjes té embrioneve, duke iu referuar
vecanérisht sémundjeve qé paragiten né listén e pércaktuar té Zyrés Ndérkombétare té
Sémundjeve Epizootike;

- gjendja shéndetésore e tufés né fjalé pér mbledhjen e embrioneve, duke pérfshiré kérkesén
pér testim;

- gjendja e shéndetit té kafshéve donatore dhe kérkesa pér testim;

- mbledhja, pérpunimi dhe ruajtja e embrioneve.

Dispozitat referuese pér pércaktimin e kushteve té shéndetit té kafshéve né pérputhje me
paragrafin e mésipérm, pér Tuberkulozin, Brucelozén e gjedhéve dhe Leukozén Enzootike jané
pércaktuar né aneckset A dhe G té rregullores nr. 255, daté 18.5.2008, “Mbi pércaktimin e
kérkesave té shéndetit té€ kafshéve né tregtiné e brendshme t€ llojit gjedh dhe derra”.

9. Né pércaktimin e shéndetit té kafshéve, né lidhje me Aftén Epizootike, té merret parasysh
edhe se:

- vetém embrionet e ngrira mund té importohen nga vendet ku praktikohet vaksinimi kundér
sémundjes Afta Epizootike. Embrionet duhet té ruhen né kushte t€ miratuara pér njé minimum
prej 30 ditésh para dérgesés,

- kafshét donatore duhet té vijné nga njé fermé né té cilén asnjé kafshé nuk éshté vaksinuar
kundér sémundjes sé Aftés Epizootike gjaté 30 ditéve para mbledhjes dhe qé nuk i nénshtrohet
ndonjé ndalimi ose mase karantine.

10. Importimi i embrioneve béhet i shogéruar me certifikatén e shéndetit té kafshés, hartuar
dhe nénshkruar nga veterineri zyrtar.

Certifikata duhet:

- t€ jeté e hartuar té paktén né gjuhén zyrtare té vendit t€ origjinés dhe gjuhén shqipe;

- t€ béhet pér njé ngarkesé té vetme;

- té€ shogérojé né formé origjinale embrionet g€ nga origjina e tyre.

11. Pranimi i embrioneve, nuk lejohet nése gjaté kontrollit t€ importit rezulton se:

a) embrionet nuk vijné nga territori i njé vendi sipas pércaktimit té pikés 6 té késaj rregulloreje.

b) embrionet nuk jané mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur nga subjekti i mbledhjes sé
embrioneve, sipas pércaktimeve té pikés 8 té késaj rregulloreje.

¢) embrionet vijné nga vend, ose pjesé té territorit té tyre nga i cili importi i éshté ndaluar;

d) certifikata e shéndetit té€ kafshés qé shogéron embrionet nuk éshté né pérputhje me kushtet
e pércaktuara né kété rregullore.

12. Nése njé sémundje infektive e kafshéve mund té mbartet nga embrionet ose té shpérthejé
e t€ pérhapet, apo ndonjé arsye tjetér qé lidhet me shéndetin e kafshéve, mund té rrezikojé
shéndetin e kafshéve t€ tjera, shérbimi veterinar rajonal né ARSHVMB, duhet:

- té marré masat né pérputhje me rregulloren nr. 255, daté 18.5.2008, mbi pércaktimin e
kérkesave té shéndetit té kafshéve né tregtiné e brendshme t€ llojit gjedh dhe derra;

- t€ ndalojé lévizjen e embrioneve né ményré direkte ose indirekte nga territori i vendit ku
éshté shfaqur sémundja.

ANEKSI A
KAPITULLI I
KUSHTET PER MIRATIMIN E MBLEDHJES TE EMBRIONEVE DHE EKIPEVE TE
PRODHIMIT TE EMBRIONIT



Né ményré qé ti jepet aprovimi njé ekipi t€ mbledhjes sé embrioneve, subjektet duhet té
plotésojné kéto kérkesa:

a) mbledhja, pérpunimi dhe ruajtja e embrioneve duhet té kryhet nga njé veteriner i subjektit
ose nén pérgjegjésiné e tij nga njé ose mé shumé tekniké té cilét jané té afté dhe té trajnuar nga
veterineri i subjektit me metodat dhe teknikat e higjienés;

b) ato duhet té vendosen nén mbikéqyrjen e pérgjithshme té autoritetit té veterinerit zyrtar;

¢) duhet té kené né dispozicion pajisje laboratorike té pérhershme ose té€ lévizshme ku
embrionet mund té ekzaminohen, pérpunohen dhe paketohen, té keté té paktén njé sipérfaqe
pune, njé mikroskop dhe pajisje kriogjene;

d) NEé rastin e njé laboratori té pérhershém, ai duhet té keté né dispozicion:

- njé dhomé ku embrionet mund té manipulohen, e cila éshté ngjitur, por e ndaré fizikisht nga
zona e cila pérdoret pér t€ marré apo manipuluar kafshét donatore gjaté mbledhjes,

- njé dhomé ose njé zoné, ku kryhet pastrimi dhe sterilizimi i instrumenteve dhe 1 pajisjeve té
pérdorura né mbledhjen dhe manipulimin e embrionit;

- kur duhet té€ kryhet mikromanipulimi 1 embrionit qé pérfshin depértimin e
zona pellucida, kjo duhet béré né pajisje t€ pérshtatshme me pllakéza rrjedhése qé duhet té
pastrohen dhe dezinfektohen né ményré té pérshtatshme midis porcioneve.

e) Né rastin e njé laboratori té lévizshém, duhet té keté né dispozicion, njé zoné specifike qé
pérbéhet nga dy seksione té ndara:

- specifikisht njé pér ekzaminimin dhe manipulimin e embrioneve, e cila duhet té jeté njé
seksion steril,

- njé tjetér pér vendosjen e mjeteve dhe materialeve té pérdorura qé kané qené né kontakt me
kafshét donatore.

Njé laborator i lévizshém duhet té keté gjithmoné kontakt me njé laborator té€ pérhershém pér
té siguruar sterilizimin e pajisjeve té tij dhe sigurimin e materialeve dhe produkteve té tjera té
nevojshme pér mbledhjen dhe manipulimin e embrioneve.

Pér mé tepér, pér t'u miratuar si ekip pér prodhimin dhe pérpunimin e embrione té nxjerra
nga fekondimi 7z vitro dhe/ose kultura 7z vitro, ekipi i prodhimit duhet t€ plotésojé kérkesat shtesé
né vijim:

f) personeli té jeté i trajnuar né kontrollin e pérshtatshém té sémundjes dhe teknikat
laboratorike, vecanérisht né procedurat pér t€ punuar né kushte sterile;

@) té keté né dispozicion njé laborator pérpunimi té pérhershém, i cili duhet:

- t€ keté pajisje dhe hapésira t€ pérshtatshme, duke pérfshiré njé dhomé té vecanté pér té
nxjerré vezét nga vezoret dhe dhoma ose zona té ndara pér pérpunimin e vezéve dhe embrioneve
dhe ruajtjes sé embrioneve,

- t€ keté pajisje me pllakéza rrjedhése nén té cilat té€ gjitha vezét, spermatozoidet dhe
embrionet duhet té pérpunohen; megjithaté centrifugimi i spermés mund té kryhet jashté pajisjes
me pllakéza rrjedhése, pér aq kohé sa jané marré masa té plota higjienike;

h) kur vezét dhe indet e tjera duhet té¢ mblidhen né njé thertore, ajo duhet té keté né
dispozicion pajisje té pérshtatshme pér mbledhjen dhe transportimin e vezoreve dhe indet e tjera
né laboratorin e pérpunimit né njé ményré higjienike dhe té sigurt.

KAPITULLI 11
KUSHTET QF LIDHEN ME MBLEDHJEN, PERPUNIMIN, RUAJTJEN DHE
TRANSPORTIN E EMBRIONEVE NGA SUBJEKTET E MIRATUARA TF, MBLEDHJES
SE. EMBRIONEVE

1. Mbledhja dhe pérpunimi

a) Embrionet mblidhen dhe pérpunohen nga njé subjekt i miratuar i mbledhjes, pa qené né
kontakt me ndonjé ngarkesé tjetér t€ embrioneve qé nuk plotésojné kérkesat e késaj rregulloreje.

b) Embrionet duhet té mblidhen né njé vend 1 cili éshté i izoluar nga pjesé té tjera té



stabilimenteve té cilat duhet té jené né gjendje t€ miré dhe pér t'u pastruar e dezinfektuar me
lehtési.

¢) Embrionet duhet té pérpunohen (ekzaminohen, lahen, trajtohen dhe vendosen né
kontejneré t€ identifikuar dhe steril€) né njé laborator té pérhershém ose né njé objekt laboratori
té lévizshém, i cili nuk gjendet né njé zoné qé 1 nénshtrohet masave ndaluese ose karantinés.

d) Té gjitha mjetet qé jané né kontakt me embrionet ose kafshét donatore gjaté mbledhjes dhe
pérpunimit duhet té€ dezinfektohen ose sterilizohen si¢ duhet, pérpara pérdorimit té tyre.

e) Produktet me origjiné shtazore té pérdorura gjaté mbledhjes t€ embrioneve dhe mjetet e
transportit, duhet t€ merren nga burime té€ cilat nuk paraqgesin rrezik pér shéndetin e kafshéve ose
qé té trajtohen né ményré t€ tillé para pérdorimit, g€ t€ mos pérbéjné rrezik.

f) Mjetet e ruajtjes dhe mjetet transportuese duhet té€ dezinfektohen ose sterilizohen si¢ duhet
pérpara fillimit t€ ¢do procedure gé do té kryhet me to.

@) Agjenti kriogjenik 1 pérdorur nuk duhet t€ pérdoret mé pér produktet e tjera me origjiné
shtazore.

h) Cdo kontejner embrioni dhe kontejnerét né té cilat ato ruhen dhe transportohen duhet té
jené té koduar apo markuar né ményré té tillé qé data e mbledhjes t€ embrioneve, raca,
identifikimi i kafshéve donatore, si dhe numri i regjistrimit té subjektit mund t€ lexohen
lehtésisht.

1) Cdo embrion duhet té lahet sé paku 10 heré né njé léng té vecanté pér embrionet, i cili duhet
té ndryshohet ¢do heré. Léngu duhet té pérmbajé trypsiné, né pérputhje me procedurat e njohura
ndérkombétarisht. Secila larje duhet té keté njé hollim 100 heré mé shumé nga larja e méparshme
dhe duhet té pérdoret njé mikropipeté sterile e cila pérdoret pér té transferuar embrionin né ¢do
rast.

j) Pas larjes sé fundit, secili embrion i nénshtrohet ekzaminimit mikroskopik me zmadhim té
paktén 50 heré né t€ gjithé sipérfaqen e tij pér té€ pércaktuar nése “zona pellucida” éshté e
paprekur ose e liré nga ¢do material ngjités. Cdo mikromanipulim gé sjell penetrimin né zonén
pellucida duhet té kryhet duke pérdorur dispozitiv té posagém dhe pas larjes sé fundit dhe
kontrollit. Njé mikromanipulim i tillé nuk mund té kryhet né njé embrion zona pellucida e té cilit
nuk rezulton e paprekur.

k) Secila ngarkesé e embrioneve qé ka kaluar me sukses ekzaminimin e parashikuar né
shkronjén “j” té késaj pike, vendoset né njé ené sterile, né pérputhje me shkronjén “h” té késaj
pike, e cila vuloset apo shénjohet menjéheré.

) Cdo embrion, aty ku éshté e pérshtatshme, duhet té kalojé procesin e ngrirjes sa mé shpejt
qé té jeté e mundur dhe té ruhet né njé vend qé éshté nén kontrollin e veterinerit zyrtar, si dhe t’i
nénshtrohet njéherazi edhe inspektimit té rregullt nga ana e veterinerit zyrtar.

m) Cdo subjekt i mbledhjes duhet té paraqesé mostra rutiné té léngjeve qé pérdoren pér larje,
léngje larése, embrione té shkatérruara, vezé jo té€ fekonduara etj., ¢ merren nga aktiviteti 1 tyre,
pér ekzaminim zyrtar pér ndotje bakteriale dhe virale.

n) Cdo subjekt i mbledhjes sé embrioneve duhet t€ mbajé njé regjistér té aktiviteteve té tij né
lidhje me mbledhjen e embrionieve gjaté 12 muajve para dhe 12 muajve pas ruajtjes, duke
pérfshiré:

- racén, moshén dhe identifikimin e kafshéve donatore né fjalé;

- vendin e mbledhjes, pérpunimit dhe ruajtjes sé embrioneve té mbledhura nga ekipi;

- identifikimin e embrioneve sé bashku me detajet e destinacionit té tyre, nése njihen.

- detajet e teknikave té€ mikromanipulimit, té cilat pérfshijné depértimin e zonés pellucida, ose
teknika t€ tjera té tilla si fertilizimi 7z vitro dhe/ose kultura 7 vitro t€ cilat jané kryer né embrione.
NE rastin e embrioneve t€ nxjerra nga fekondimi zz vitre, identifikimi mund té béhet né bazé té njé
sasie, por duhet té pérmbajé té dhéna té datés dhe vendit té mbledhjes té vezéve dhe vezoreve.
Duhet té jeté gjithashtu i mundur identifikimi i origjinés s€ kafshés donatore.

Kushtet e pércaktuara né shkronjat “a” deri “n” zbatohen sipas rastit pér mbledhjen,
pérpunimin, ruajtjen dhe transportimin e vezoreve, vezéve dhe indeve té tjera pér pérdorim né



fekondim in vitro dhe/ose kulturén in vitro. Pér mé tepét, do té zbatohen kushtet e méposhtme
shtesé:

0) kur vezoret dhe indet e tjera duhet té¢ mblidhen né njé thertore, thertorja duhet té
aprovohet zyrtarisht dhe nén kontrollin e njé veterineri zyrtar, pérgjegjésia e té cilit éshté té kryejé
inspektimin ante- dhe post-mortem té donatoréve;

p) materialet dhe pajisjet qé vijné né kontakt té drejtpérdrejté me vezoret dhe indet e tjera do
té sterilizohen para pérdorimit dhe pas sterilizimit, t€ pérdoren ekskluzivisht pér ato géllime.
Pajisje té posagme té pérdoren pér té trajtuar vezét dhe embrionet nga tufa té ndryshme té
kafshéve donatore;

q) vezoret dhe indet e tjera nuk duhet té lejohen té hyjné né pérpunim laboratorik deri né
pérfundimin e inspektimit post-mortem té serisé€. Nése sémundje relevante gjenden né grupin e
donatoréve, ose né ndonjé kafshé té therur né até thertore né até dité, té gjitha indet nga ajo sasi
duhet té gjurmohen dhe té€ hidhen poshté¢;

1) procedura e larjes dhe ekzaminimit té pércaktuara né shkronjat “i” dhe “j” do té kryhet pas
pérfundimit té€ procedurés sé kulturés;

s) ¢do mikromanipulim qé pérfshin depértimin e zona pellucida do té kryhet né pérputhje me
dispozitat e germés “j”, pasi procedurat e parashtruara né shkronjén “q” kané pérfunduar;

t) vetém embrionet nga i njéjti grup donatorésh duhet té ruhen né t€ njéjtén ampulé/tubé.

2. Ruajtja

(Cdo subjekt mbledhés i embrioneve duhet té sigurojé qé embrionet jané t€ ruajtura né
temperaturé té pérshtatshme, té miratuara pér géllimin e tyre, nga shérbimi rajonal veterinar.

Né ményré qé té€ miratohen kéto subjekte, duhet qé:

a) t€ kené té paktén njé dhomé t€ mbyllur ekskluzivisht vetém pér ruajtjen e embrionit;

b) mjedisi té jeté lehtésisht i pastrueshém dhe 1 dezinfektueshém;

©) t€ kené té dhéna t€ pérhershme pér té gjitha lévizjet hyrése dhe dalése té embrioneve.
Destinacioni pérfundimtar i embrioneve duhet té specifikohet né regjistrime té tilla;

d) i nénshtrohet inspektimit nga veterineri zyrtar.

3. Transporti

Embrionet pér tregti duhet té transportohen né kushte té kénagshme higjienike né kontejneré
té mbyllur nga hapésira e miratuar pér ruajtjen deri né arritjen e tyre né destinacion.

Kontejnerét duhet té jené té eméruar né até lloj ményre qé numri té pérputhet me numrin qé
éshté né certifikatén e shéndetit té kafshéve.

ANEKSI B

1. Pér géllime t€ mbledhjes sé embrioneve, kafshét donatore duhet té plotésojné kérkesat e
méposhtme:

a) duhet té kené kaluar té paktén gjashté muajt e méparshém né zonén e mbledhjes;

b) duhet té jené prezent né tufén e origjinés té paktén 30 dité pérpara mbledhjes;

¢) duhet té vijné nga tufa té cilat:

- t€ jené zyrtarisht t€ pastra nga tuberkulozi;

- té jené zyrtarisht té pastra nga bruceloza;

- t€ jené t€ lira nga leukoza enzotike e gjedhit. Pérjashtim béjné kafshét qé¢ mund té vijné nga
njé tufé (ose tufa) qé nuk jané pa leukozé, por pér té cilat éshté marré certifikata se nuk ka pasur
ndonjé rast klinik té leukozés sé gjedheve enzootike gjaté tre viteve té fundit.

- pérgjaté vitit t€ méparshém kané gené né njé tufé (tufa) qé nuk ka shfaqur shenja klinike té
rinotrakeitit infektiv t€ gjedhit dhe vulvo-vaginiti infektiv pustular.

2. Né ditén e mbledhjes sé embrionit dhuruesi:

a) duhet té jeté rezident né njé njési i cili nuk éshté subjekt i ndalimit veterinar ose masave té
karantinés;

b) nuk duhet té shfaqé shenja klinike té sémundjes.



3. Pér mé tepér, kushtet e mésipérme do té zbatohen pér kafshét e gjalla t€ destinuara si
dhurues té vezéve me ané té “ovum pickup” ose ovariektomisé.
4. NEé rastin e donatoréve té vezoreve dhe indeve té tjera g€ do té mblidhen pas therjes né njé

thertore, ata nuk duhet té€ jené caktuar pér therje si pjesé e njé programi pér ¢rrénjosjen e
sémundjeve kombétare dhe as nuk duhet té kené ardhur nga njé fermé e cila éshté subjekt i

kufizimeve pér shkak té sémundjes sé kafshéve.

5. Thertoret ku mblidhen vezoret dhe indet e tjera nuk duhet té vendosen né njé zoné qé i

nénshtrohet masave ndaluese ose karantinore.

ANEKSI C

CERTIFIKATE SHENDETESORE VETERINARE PER TREGTINE E EMBRIONEVE
TE KAFSHEVE TE LLOJIT GJEDH

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR TRADE OF BOVINE EMBRYOS
CERTIFIKATE SHENDETESORE VETERINARE PER TREGTINE E EMBRIONEVE TE KAFSHEVE TE LLOJIT GJEDH

1.1. Consignor Dérguesi 1.2. Certificate reference num l.2.a.

Name Numri i referencés sé Certifikatés

ir:crilress 1.3. Central competent Authority Autoriteti Kompetent Qendror

Adresa

Postal code 1.4.

Kodi postar Local Competent Authority
5 Autoriteti Kompetent Lokal
T 1.5. Consignee Marrési 1.6. No(s) related original certificates
g Name Nr. i lidhur me certifikatén e origjinés
o | Emri
- Address %A
'§ Adresa
=4 Postal code
3 Kodi postar
‘2 1.8.Country of origin Shteti i ISO code 1.9. Region of origin, Code 1.10. Country of destination ISO code 1.11. Region of destination Code Kodi
i) origjinés ISO Kodi Rajoni i origjinés, Kodi Shteti i destinacionit 1SO kodi Rajoni i destinacionit
g
5 I I
i% 1.12. Place of origin Embrio teal 1.13. Place of destination Vendi i destinacionit
3 Vendi i origjinés Subjekti i mbledhjes sé embrioneve Approved bodym Embrio teamg‘
'g Approved bodyg Autoriteti Kompeten Subjekti mbledhjes sé embrioneve
9 Autoriteti Kompetemn Holding D Other D
s Stabilimen Té tiera
k=
g Name
S Emri Approval number Name
2 Address Numri i Aprovimit Emri Approval number
S Adresa Address Numri i Aprovimit
‘s Postal code Adresa
2 Kodi postar Postal code
g Kodi postar
Q 114 1.15.
£
P
1.16. Means of transport Mijeti i transportit 1.17.

Aeroplanei] Shiﬂ Railway wagolD
Aeroplan Anije Hekurudhé
Road vehicl Othe!
Automijet Tjetér
1.18. Animal species/products 1.19. Commodity code (CN code)
Specia e kafshés/produkteve Kodi i mallit/artikullit (kodi CN)
1.20. Number/Quantity Numri/Sasia

1.21. 1.22. Number of packages Numri i pakove
1.23. Identification of container/Seal number Identifikimi i kontenierit/numri i vulés 1.24.

1.25. Animal certified as/ products certified for:
Kafshé té certifikuar si/ Produkte té certifikuar pér:

Artificial reproductio
Riprodhim Atrtificial




Part II:

Certification / Pjesa Il:

1.26. Tranzsit through Third country 1.27. Tranzsit through Member States
Transit né shtetet e treta D Transit né shtetet Anétare D
Third country ISO code Member State ISO code
Shteti i treté kodi ISO Shteti anétar kodi ISO
Exit point Code Member State ISO code
Pika e daljes Kodi Shteti anétar kodi ISO
Entry point BIP unit no.: Member State ISO code
Pika e hyrjes PKK nr: Shteti anétar kodi ISO
1.28. Export 1.29.
Eksport D
Third country ISO code
shteti i treté kodi ISO
Exit point Code
Pika e daljes Kodi
1.30.
1.31. Identification of the animals/products
Identifikimi i kafshéve/produkteve
Species (Scientific name) Identification mark Category  Approval number of the team
Speciet (Emri shkencor) Numri identifikimit Kategoria ~ Numri aprovues i subjektit mbledhés té embrioneve
IlL.a. Certificate reference number ILb.

Certifikaté me numér reference

Il. HEALTH INFORMATION / INFORMACION SHENDETESOR

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the embryos described in this certificate:
Uné, i nénshkruari veteriner zyrtar, me ané té késaj certifikate vértetoj, q€ embrionet e pérshkuara né kété certifikaté:




II.1 Were collected, processed and stored in compliance with Annex A to Directive 89/556/EEC;
Jané mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur né pérputhje me Shtojcén A t€ Direktivés 89/556/EEC;

11.2 Were sent to the place of loading in sealed containers in compliance with Annex A to Directive 89/556/EEC;
Jané dérguar n€ vendin e dérgimit né kontenier€ t&¢ mbyllur, né pérputhje me Shtojcén A té Direktivés 89/556/EEC;

I1.3 Come from donors of the bovine species wich comply with Annex B to Directive 89/556/EEC;
Vijné nga specie gjedhi donatore, né pérputhje me Shtojcén B t& Direktivés 89/556/EEC;

I1.4 Were conceived either by artificial insemination or by in vitro fertilization (') using semen coming from semen coming from semen collection or storage
centeres approved in accordance with Directive 88/407/EEC and located in a Member State of European Community or in a third country listed in Annex I to
Commission Decision 2004/639/EC () (3).

Vijné edhe nga inseminimi artificial ose nga fertilizimi in vitro (') duke pérdorur spermén e cila vjen nga gendrat e mbledhjes dhe ruajtjes sé sperms té aprovuara né
pérputhje me Direktivén 88/407/EEC dhe té lokalizuara né njé vend anétar t&€ Komunitetit Evropian ose té njé vendi t€ treté té listuar né Shtojcén I té Vendimit t&
Komisionit 2004/639/EC (%) (®).

Official veterinarian
Veterineri Zyrtar

Name (in capital letters):
Emri (me shkronja t€ médha):

Local Veterinary Unit:
Njésia Veterinare Lokale:

Date/
Data:

Official stamp/
Vula zyrtare:

Qualification and title:
Kualifikimi dhe titulli:

No of the LVU:
Nr. i Njésisé Veterinare Lokale:

Signature:
Nénshkrimi:




